Siebert GmbH * Postfach 11 80 - D-66565 Eppeloom

Kinbet Germany GmbH
Herr Markus Umbach
Abt. Einkauf

Auf den Geisten 18
40468 Dusseldorf

29.09.2015

Lieferantenerkldrung

Sehr geehrter Herr Umbach,

hiermit erhalten Sie die gewunschte Lieferantenerklarung fur folgendes Produkt:

Artikel-Nr. Beschreibung
0217240 S$102-04/25/0R-001/0B-K0

Fur Ruckfragen stehen wir Ihnen unter Tel.: 06806/980-0 zur Verflgung.

Mit freundlichen GruReh

Ado. Bouwmnounn

Andrea Baumann
Siebert Industrieelektronik GmbH

T



S siebert’

Lieferantenerklarung fiir Waren mit Préferenzursprungseigenschaft

Verordnung (EG) Nr. 1617/2006 des Rates vom 24. Oktober 2006
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1207/2001 hinsichtlich der Auswirkungen der Einfuhrung
der Paneuropa-Mittelmeer-Ursprungskumulierung

Suppliers' declaration for products having preferential origin status
Déclaration du fournisseur concernant les produits ayant le caractére originaire a titre préférentiel

Erklarung/Declaration/Déclaration

Der Unterzeichner erklart, dass die in diesem Dokument aufgefiihrten Waren
|, the undersigned, declare, that the goods listed on this document
Je soussigné déclare que les marchandises énumérées dans le présent document

Rechnung Nr. VZ6001681 vom 25.09.2015
Numerische Digitalanzeige -
$102-04/25/0R-001/0B-K0

Art. Ident-Nr. 0217240

HS-Code 8531 2020

Ursprungserzeugnisse der Europaische Gemeinschaft, Bundesrepublik Deutschland, sind und

den Ursprungsregeln fur den Praferenzverkehr mit

originate in the European Community, Federal Republic of Germany, and satisfy the rules of origin governing preferential trade with:
sont originaires des Communautés européennes, République fédérale d’ Allemagne, et satisfont aux régles d’origine régissant les
échanges préférentiels avec: 3

AL (Albanien) — ULG - BA (Bosnien und Herzegowina) — CH (Schweiz) - CL (Chile) -

DZ (Algerien) — EG (Agypten) - FO (Firder) — HR (Kroatien) — IL (Israel) — JO (Jordanien) -
LB (Libanon) — MA (Marokko) — MD (Republik Moldau) - MK (Mazedonien) - TN (Tunesien) —
XK (Kosovo) — XS (Serbien) — C (Ceuta) — M (Melilla) — PS (Westjordanland, Gazastreifen) —
ME (Montenegro) — MX (Mexiko) — ZA (Suidafrika) - IS (Island) — LI (Liechtenstein) - NO
(Norwegen) — KR (Siidkorea)

entsprechen.

Er erklart Folgendes:

| herewith declare that:

o Kumulierung angewendet mit .....................
Cumulation applied with

Keine Kumulierung angewendet
o cumulation applied

Er verpflichtet sich, den Zollbehérden alle von ihnen zusatzlich verlangten Belege zur Verflgung zu

stellen.
| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Je m’engage a fournir aux autorités douaniéres toutes les preuves complémentaires qu'elles requiérent.

] ®
Eppelborn, den 29.09.15 e e ebe
Siebert Industrieelektronik GmbH ’ h ri-

Vertrieb, Frau Andrea Baumann E ans GmbH
SiebertstraRe, 66571 Eppelborn )80 .MM
WWW. - ¥ ‘gwp.w".
'nfoMsiebert-groun.com T )

Ort, Datum, Name und Stellung in der Firma sowie deren Name und Anschrift, Unterschrift
Place, date name and position, name and address of company, signature 9
Lieu et date, nom et fonction, nom et adresse de I'entreprise, signature

I
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Siebert Industrieelektronik GmbH Geschéftsfuhrer: H

Postfach 1180, DE-66565 Eppelborn Gertrud Siebert Bankverbindungen:

Siebertstrae, DE-66571 Eppelborn Marc Siebert, Walter Siebert Bank 1 Saar G, Kto. 7745001, BLZ 591 900 00, BIC: SABADESS, IBAN: DE82591900000007745001

Tel. +49 68 06 980-0 Amtsgericht Saarbriicken Deutsche Bank, Kto. 0066663600, BLZ 590 700 70, BIC: DEUTDEDB595, IBAN: DE71590700700066663600
Fax +49 68 06 980-999 HRB 43073 levoBank, Eppelborn, Kto. 3003.06, BLZ 593 930 00, BIC: GENODES1LEB, IBAN: DE93593930000000300306
Info.de@siebert-group.com Ust-IdNr. DE 138044469 Sparkasse Neunkirchen, Kto. 20001, BLZ 592 520 46, BIC: SALADE51NKS, IBAN: DE30592520460000020001

www. siebert-group.com WEEE-Reg.-Nr. DE99118852 Postbank Saarbriicken, Kto. 11418-666, BLZ 590 100 66, BIC: PBNKDEFF590, IBAN: DE64590100660011418666




